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Conservatoire - Une croisade de trente ans  �)�!�d�ß�€�e�ª �!�* 
Voilà trente ans que le Conservatoire du littoral se bat pour la protection des bords de mer. Pour 
l’aider à poursuivre son sacerdoce, le précédent gouvernment lui avait promis un beau cadeau 
d’anniversaire : le produit d’une taxe sur les constructions. Cochon qui se dédit... 
 
Voici le domaine de la Bastide blanche. Un jour, il appartiendra (
2���F�Í ) au Conservatoire! Christian 
Desplats balaie de la main le magnifique paysage qui dévale (�6�ï ) vers la Méditerranée. Le 
Conservatoire (
”�Ò�¬ /�5	Û ) du littoral et des rivages lacustres (�ç�~	1 ) possède déjà l’essentiel de la 
presqu’île de Saint-Tropez. Seul lui manque ce domaine viticole (�Í
��¿��	1 /�¿���Í
�	�	1 ) que lui a ravi 
l’homme d’affaires (�ø�3 ) Vincent Bolloré, au terme d’une longue bataille juridique (�ù	��B	1 ) « Mais je 
n’ai pas dit mon dernier mot ! » souffle le délégué (�Ö	d�x�I ) du Conservatoire pour la région Paca. 
 
La ténacité (
1�¨ /���è ) ! Volià la grande vertu partagée par cette dizaine d’hommes et de femmes qui, 
depuis trente ans, arpentent fiévreusement (���•�† ) le rivage français pour en acquérir (�ç
S ) les derniers 
lambeaux (�'��
º /�w�Â) naturels au nom du Conservatoire du littoral et des rivages lacustres. Grâce à leur 
opiniâtreté (�P
� /�D
N) inoxydable (�¤�U�
	1 /�l�,	1 ), cet organisme public est devenu le premier 
propriétaire (�–�Ü	C ) foncier en bord de mer avec 73613 hectares, soit 888 kilomètres de linéaire côtier (�µ
	#�ç�~	1 ) . Il lui en a coûté 334,356,934 euros. Au moins ça que les promoteurs n’auront pas ! 
 
Se concilier (�Ñ�7 /�ó�I /�"
S ) les maires. Mais que de batailles pour en arriver là ! La création du Conservatoire en 1975 est déjà en elle-même 
un miracle (�[�� ). Il a fallu tout le poids d’Olivier Guichard, puis de son successeur Jérôme Monod à la tête de la Datar, pour imposer cette idée 
révolutionnaire de protéger le littoral par l’achat et non pas par la réglementation (�u	ž ). «  Les premières années, notre budget n’était pas très 
important » , se rappelle Dominique Legrain, qui, avec le directeur actuel, Emmanuel Lopez, faisait partie de la première équipe de travail du 
Conservatoire. Aussi, quand le premier acte de vente est signé le 23 décembre 1976, l’euphorie (�-�v ) est totale. Pour 457,347 euros, le 
Conservatoire s’offre alors 194 hectares de dunes (�¥�Ë ), les Garennes de Lornel, dans le Pas-de-Calais (	�
��ã��
Š ). Depuis cette époque 
héroïque (�þ�ã	1�´�Z ), tout l’art de l’établissement public est d’avoir su se concilier les maires. Eux qui, dans un premier temps, regardaient 
d’un sale oeil cet empêcheur de bétonner (�i�è /�è�} ) en rond ont fini par comprendre le bien-fondé (�¶�¯�¤ /�}	��¤ ) de la protection du littoral, 
histoire de ne pas tuer la poule aux oeufs d’or. C’est ainsi que quatre acquisitions sur cinq du Conservatoire se réalisent à l’amiable, dans les 
zones de préemption définies (X��P	1 ) par les élus locaux. Ce qui lui a permis de prendre pied et de protéger définitivement (	M�s�† ) des sites 
aussi prestigieux (�¶�|
¨	1 ) que le cap Gris-Nez, la pointe du Raz, la Plage Omaha, Ploumanach, la Côte sauvage de Belle-Ile, la presqu’île 
de Saint-Tropez, les Agriate, en Corse...En trente ans, le Conservatoire a signé 7406 actes d’achat. 

Les délégués régionaux se sentent investis d’un tel sacerdoce (
’�S ) qu’ils n’arrivent pas à décrocher. C’est le 
fédérateur ( �- �+	C ) Christophe Lefebvre dans le Nord-Pas-de-Calais, le méthodique ( �¶
º 
û	1 / �<�g�t �¥	1 ) 
Jean-Philippe Lacoste en Normandie, le négociateur hors pair Denis Bredin en Bretagne, le stratège Bruno Toison en 
Centre-Atlantique, l’intuitive Guillemette Rolland en Aquitaine, l’organisateur Jean-Claude Armand en 
Languedoc-Roussillon (�¿�Ñ�•��
Š ), le cultivé Jean-Philippe Grillet en Corse. Pour ne parler que d’eux, car, au total, 
c’est une centaine de personnes qui sont employées par le Conservatoire. Sans compter les 450 gardes des sites, 
mais qui, eux, relèvent (
��¦ /�<�’ ) des communes chargées de la gestion des sites.                  

( sera continu / 	ñ�[	ñ�[	ñ�[	ñ�[  ) 

http://ee.uuhp.com/~ccolors/cgi-bin/cf/cf.cgi (�7�	�}�8�i�r�{�p	��•�L
L�˜�õ	 �”�•�¶
��2�ñ�‡�¼�ì
� �– ) 
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Mr. Michael Modini �š�È As a foreigner and an irregular tourist to Hong Kong, I welcome opportunities for ecotourism in Hong Kong.  Although I am not 
very familiar with how things operate in Hong Kong, I think the HK government has done well in setting aside and maintaining the Country Parks, and I 
hope that there is potential to set aside more land for Country Parks in the future.  Of course there are many difficulties in an area with so great a 
population as HK, but with organisations such as HKGNU involved in activities such as tree-planting, there is great potential for the future!�É�³
�³
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Mr. Michael Modini �š�È In New Zealand there is a saying: �Ì Take care of the birds and the bush will flourish�Í , and in Australia you can always tell the 
health of the countryside by the health of its green tree frogs. If you can encourage the development of birds, frogs and all native forms of wildlife, you will 
be achieving a great deal for all HK-ers.�É�³
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English Corner of Eco - Environment  
 Butterfly Watching ( L’observation des papillons )  

Hot Spots for butterfly watching at Sha Lo Wan : 
    Sha Lo Wan, which is situated at northwest of Lantau Island, is just next to the Hong Kong International 
Airport. Sha Lo Wan is a small fishing village, in which there are many abandoned farmlands. Now it becomes a 
popular site for watching numerous species of butterflies, including Swallowtails, Whites, Yellows and Sulphurs. 
You can either choose to walk there from Tung Chung, which takes you about 15 minutes to reach Sha Lo Wan, 
costing about $20 each person in a single trip. 
 
    There are two piers ( new and old ) at Sha Lo Wan. I would suggest you landing on the new pier. After so, you 
can walk toward the small village along a small footpath. Along the path you can already see some butterflies 
around, and I am quite sure you can spot Rustic ( Cupha erymanthis ), which is almost the most frequently 
encountered butterfly species in Hong Kong. Rustic are abundant, and not flying very well. But if you are asking for 
their photos from butterfly enthusiasts, you may be amazed that most people even do not have one picture of this 
kind of butterfly! This is because Rustic does not like to rest and take in nectar from flowers. Instead they like to 
spend most of the time flying and dancing around; besides, Rustic can be encountered so easily that most people do 
not consider them precious and thus spend less time on them. 
 
    After walking for 300-400m, you will discover there is a brood on the left, which is full of flowers of Lantana 
and other plants. This is where various Swallowtails, Whites, Yellows and Sulphurs gather. Commonly seen Whites, 
Yellows and Sulphurs gather. Commonly seen Whites, Yellows and Sulphurs include the sexually dimorphic Yellow 
Orange Tip ( Ixias pyrene ), huge Great Orange Tip ( Hebomoia glaucippe ), and Common Gull ( Cepora nerissa ) 
that flies slowly. There are also ample species of Swallowtails, including Common Mormon ( Papilio polytes ), Red 
Helen ( Papilio helenus ), Great Mormon ( Papilio memnon ), Lime Butterfly ( Papilio demoleus ), Paris Peacock 
( Papilio bianor ), Tailed Green Jay ( Graphium agamemnon ), Common Bluebottle ( Graphium sarpedon ) and 

 

 

Common Mine ( Chilasa clytia ). If you are lucky enough, you may even spot a rare species in Hong Kong – Swellowtail ( Papilio xuthus ). Actually you can 
really find a large number of Tigers here, and even the very rare Dark Blue Tiger ( Tirumala septentrionis ) has been discovered here for the first time this 
year. Continue the walk for ten more minutes you will reach Sha Lo Wan Village. Here when you turn right and walk for about 100m, you can see a path 
pointing to the beach. On both sides of the path are all abandoned farmlands, which are full of attractive plants to butterflies. The two sides of the path are 
open areas, favours much to taking pictures of the butterflies. There is a small stall near the beach selling some snacks and beverages. When you turn right 
after leaving the stall, you will find yourself returning to the road leading into the village. The entire route is just a circle. 
 
    Sha Lo Wan is a typical village of high ecological value. However, due to the current policy of environmental protection, there are always conflicts and 
contradictions between the villagers and government in sharing the ecological resources. One time when I was taking photos of the butterflies in the nearby 
Tai Ho, I was even heavily scolded by a villager who claimed that he hated environmental protection much. Thus, if you like to take photos of wildlife in Sha 
Lo Wan, when asked what you are doing by a villager, do not tell them you are taking photos of animals and plants. Some of them may fear that you could 
discover some new species there. It may be better to tell them that you are photographing the great scenery there to evade any troubles. 
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Nous n’avons pas la revue de la version française toujours dans ce moment-ci mais nous essayerons les publier dans l’avenir, merci de votre soutiens ! 

In this moment we still haven’t the full English version HKGNU Periodical, but we will try to consider it in the coming years, thank you! 
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